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Sponsorship Committment for the 
Project 

RÜCKENWIND for Andranoanala 
 
 

We are very grateful that you have chosen to be a 

integral part of our project through your sponsorship.  

 
 

I would like to be a sponsor for the Project 

„RÜCKENWIND für Andranoanala“  

By the association  

Orchester des Wandels e.V. 

 
The yearly contribution for a Sponsorship is 

 
150 Euro. 

 
This contribution is due at the beginning of each 
calendar year, no later than January 31.  
 
The sponsorship is limited to five years and 
beings in 2024.  
The last of the five contributions will be levied 
at the beginning of 2028 or collected using the 
direct debit system.  
 

I affirm, I am responsible to pay the full 
sponsorship  

          (750 Euro). 
 
 

_____________________________________ 
Date / Signature 

 
 

 
 

1. Personal Information 
 
 

 
Last Name                            

First Name 

Street/ Nr. 

 

Zipcode/City  

E-Mail 

Phone 

I have read and accept the attached 

privacy policy 

 

I agree to the publication of my name as a 

sponsor of this project on the website 

www.orchester-des-wandels.de.  

 

 

2. Payment Methods 

To simplify the payment of the sponsorship 

contributions we recommend the use of direct 

debit. Please use the attached form.  

A payment by standing order is also possible. Payment 

must be made to the account of Orchester des Wandels 

e.V. and in the reference line must include the following 

information: Patenschaft Rückenwind + Name of Sponsor 
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Privacy Policy 

 
1. Data Storage, Authorized access 

By joining Orchester des Wandels Deutschland association, the member provides his address, email address, 

telephone number and bank details. This information is stored in the EDP systems of the secretary and 

treasurer as well as in the association's own internet-based EDP system. The personal data is protected by 

appropriate technical and organizational measures against the knowledge of third parties. Other information 

about members and information about non-members will only be processed or used by the association if it is 

useful for promoting the purpose of the association (e.g. storage of telephone and fax numbers of individual 

members) and there is no indication that the data subject has an interest worthy of protection which conflicts 

with the processing or use. 

2. Membership roster 

In addition to the board members, only those members of the association whose function requires knowledge 

of certain member data shall receive a member roster. In order to exercise the statutory rights, the board of 

directors issues a list of members with names and addresses of the members to those requesting only with a 

written assurance that the addresses will not be used for other purposes. 

3. Datenaufbewahrung 

Upon resignation, the member's stored data will be deleted from the member directory. Personal data of 

the resigning member which concern the cash management will be kept in accordance with the tax law 

provisions for up to ten years from the written confirmation of the resignation by the board.  
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Mandatsreferenz Datum 

 
 

 

SEPA-Direct Debit 
 

 

I/we authorize Orchester des Wandels Deutschland e.V. to collect payments from the 

account below by direct debit. Additionally, I/we instruct our credit institution to honor the 

direct debits collected by Orchester des Wandels Deutschland e.V. on my/our account. 

Upon acceptance in the association you will receive the creditor ID and your direct debit mandate 

reference via E-mail. 

Note: I/we can demand reimbursement of the debited amount within eight weeks, beginning with the debit date.  The 

conditions agreed with my/our credit institution apply. 

 

 
 

 
 

Name of account holder Address 

Postal Code and City Country 

IBAN International Bank Account Number SWIFT BIC International Bank Code 
 
 

Orchester des Wandels e.V. Unter den Linden 7 
 

Name of the account holder Address 

10117 Berlin Deutschland 
 

Postal Code and City Country 
 
 

 
 

 

Place, Date Signature 

Mandat 

Account Holder 

Payment Recipient 
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